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Kasittelyn tarkoitus ja kasittelyvaihe:

Muutosasetuksen tarkoituksena on saattaa otsikossa mainitun ns. yhteistydasetuksen
liitteen SisAltO gjan tasalle. Liitteessa luetellaan asetuksen soveltamisalaan kuuluva
unionin kuluttajansuojal ainsdadantd. Monet liitteessd mainituista séadoksista on
sittemmin kumottu ja korvattu uudella lainsdadannélla, mink& vuoks liitteen
gjantasai staminen on tarpeen. Ehdotus on siis luonteeltaan |&hinna tekninen.

Ehdotettua muutosasetusta on kasitelty neuvoston tydryhmassa 27.1.2011. Valtaosa
jasenvaltioista on valmis hyvaksymaan komission ehdotuksen sellaisenaan. Eréiden
jasenvaltioiden mielesta olis perusteltua tarkistaa yhtei stydasetusta muiltakin osin. On
kuitenkin epatodennadkoistd, ettd kéasiteltdvana olevan ehdotuksen pohjalta tehtéisiin
asetukseen muita muutoksia kuin ehdotetut teknisluontoiset tarkistukset.
Euroopan parlamentti e viela ole aloittanut ehdotuksenkésittelya

Asiakirjat:
KOM (2010) 791 lopullinen

EU:n oikeuden mukainen oikeusperusta/paatoksentekomenettely:
SEUT 114 artikla, tavallinen lainsaétamisjarjestys

K asittelijat):
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OM, LsN Marjo Lahelma, puhelin 1606 7672
Suomen kanta/ohje:

Suomi pitéé asetuksen liitteen tarkistamista valttaméttomana, jotta asetuksen
soveltamisalasta ja viranomaisten yhteistyon piiriin kuuluvista asioista ei olisi
epasel vyytta.

Vaikka ehdotetut muutokset sindnsd ovat teknisluonteisia, ne kuitenkin merkitsevét
valvortaviranomaisten yhteistyon asiallista lagjentumista ja sisdlldllisida muutoksia
valvontatehtaviin. Tama johtuu siitg, etta monet uusista direktiiveista ovat
soveltamisalaltaan |agjempia kuin kumotut direktiivit ja sisdtéavat muutenkin
uudentyyppista saantelya Viranomaiset joutuvat kuitenkin valvomaan uusien séadosten
noudattamista kansallisesti elk& kansainvélisen yhteistyon ulottaminen samoihin
sdadoksiin aiheuta viranomaisille erityisempaa lisérasitusta.

Padasiallinen sisalto:
Yhtel stybasetukseen ehdotetut muutokset

Asetuksen liitteessa | on lueteltu soveltamisalaan kuuluva unionin kul uttajansuojal ainséadanto.
Liitteessd mainitut sé8dokset koskevat harhaanjohtavaa ja vertailevaa mainontaa, kotimyyntig,
kulutusluottoja, audiovisuaalisia mediapalveluja, pakettimatkoja, hintamerkint6ja, 1&88kemainontaa,
kohtuuttomia sopimusehtoja, aikaosuuksia, etdsopimuksia, kulutustavaran kauppaa ja takuita,
sahkaista kaupankayntid, rahoituspal velujen etémyyntia seka lentoliikenteen ylivarauksia, peruutuksia
jamyohastymisia.

Liitteessd mainitut harhaanjohtavaa ja vertailevaa mainontaa, audiovisuaalisia mediapalveluja,
kulutusluottoja ja aikaosuuksia koskevat direktiivit on sittemmin kumottu ja korvattu samoja
asiakokonaisuuksia koskevilla uusilla direktiiveill&. Muutosasetuksella liite saatetaan gjan tasalle
vastaamaan voimassa olevaa unionin kuluttajansuojal ainséadantoa.

Asetuksen padasiallinen sisaltd

Asetuksessa séédetéén unionin kuluttgjansuojalainsdddannon taytantbéonpanosta vastaavien
jasenvaltioiden viranomaisten keskindaisesta yhteistyosta seka yhtei styosté komission kanssa.
Saantelyn tavoitteena on varmistaa lainséédanndn noudattaminen ja sisdmarkkinoiden toimivuus seké
tehostaa kuluttagjien taloudellisten etujen suojaa. Asetusta sovelletaan rajat ylittavaan unionin
lainsdadannon rikkomiseen (ns. yhteison sisdiset rikkomukset). Viranomaisten kansallisiin
valvontatehtaviin asetus e vaikuta.

Kunkin jasenvaltion on nimettéva asetuksen soveltamisesta vastaava viranomainen ja, jos niitd on
useita, yhteysvirasto. Suomessa yhteysvirastona toimii Kuluttgjavirasto. Viranomaisilla on oltava
toimivaltuudet, joihin kuuluu ainakin tiedonsaantioikeus, tarkastusvaltuus ja mahdollisuus saada
yhteison siséinen rikkomus lopetettua joko itsendisesti tai tuomioistuimen myd6tavaikutuk sella.
Viranomaisten menettel ytapojen on oltava sellaisia, etté niilla voidaan varmistaa henkil 6tietojen suoja
jamenettelyn oikeudenmukaisuus seka luottamuksellisuutta ja sal assapitoa koskevien asetuksen
sdanndsten noudattaminen.

Y hteisty6 kasittéa ensinndkin tietojen toimittamista toisen viranomaisen pyynnosta. Tietopyynttja
voidaan esittéa sen selvittdmiseksi, onko yhteison sisdinen rikkomus tapahtunut tai onko kohtuullista
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tarkoituksenmukaiset tutkimukset tai muut tarpeelliset toimet tiedon hankkimiseks tarvittaessa
yhteisty6ssd muun viranomaisen kanssa.

Asetuksessa sdddetddn myods oma-al oittel sesta tiedottami sesta. Jos viranomainen havaitsee yhteison
sisdisen rikkomuksen tal jos on kohtuullista syyta epéilla rikkomuksen tapahtuvan, viranomaisen on
ilmoitettava asiasta asianomaisille muille viranomaisille ja komissiolle seka toimitettava viivytyksettéa
kaikki tarpeelliset tiedot. Viranomaisella on vastaava tiedotusvelvollisuus, kun se suorittaa muita
taytantdonpanotoimiatal vastaanottaa keskindistd avunantoa koskevan pyynnon.

Y hteistyovelvoitteisiin siséltyy lisdks viranomaisten keskindinen avunanto yhteison sisdisen
rikkomuksen lopettamiseksi viivytyksettd. Avunantopyynnon vastaanottanut viranomainen paattaéa
niista toimenpiteistg, joilla rikkomus saadaan |opetettua oikeasuhteisesti ja tehokkaasti.

Pyynndn vastaanottaneen viranomaisen on ilmoitettava toimenpiteistéan ja niiden tuloksista pyynnon
esittaneelle viranomaiselle, muiden jasenvaltioiden viranomaisille ja komissiolle.

Komissio yll&pitéa sahkoista tiedostoa, johon tallennetaan tietojen vaihtoa ja keskinéistd avunantoa
koskevat tiedot. Tiedosto on vain toimivaltaisten viranomaisten kéytettéavissa.

Lisdks asetuk sessa sdddetddn mm. markkinavalvonnan koordinoinnista, saatujen tietojen

luottamuksellisuudesta ja sal assapitovel vollisuudesta seka perusteista, jotka oikeuttavat kieltdytymaadn
tietojen toimittamisesta ja avunannosta.

Kansallinen késittely:

Eduskuntakésittely:

Késittely Euroopan parlamentissa:

Parlamentin késittelyaikataulusta el ole viela tietoa.

Kansallinen lainsdadant®, ml. Ahvenanmaan asema:

Muutosasetuksella e ole vaikutusta kansalliseen lainsdadantoon.

Talouddliset vaikutukset:

Muut mahdolliset asiaan vaikuttavat tekijét:
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Bryssel 3.1.2011
KOM(2010) 791 lopullinen

2011/0001 (COD)

Ehdotus
EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS

kuluttajansuojalainsaadannon taytantéonpanosta vastaavien kansallisten viranomaisten
yhteistydstd annetun asetuksen (EY) N:o 2006/2004 muuttamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
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1.1

1.2

PERUSTELUT

EHDOTUKSEN TAUSTA
Ehdotuksen perustelut ja tavoitteet

Muutosasetuksen yleisena tavoitteena on varmistaa, etta
kul uttajansuoj al ainsdadannon téytantdonpanosta vastaavien kansallisten
viranomaisten yhteistydsté annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY)
N:o 2006/2004* ("asetus kuluttgjansuojaa koskevasta yhteistyostd’) séilyy
tehokkaana ja takaa edelleen sen, ettd toimivaltaiset kansalliset viranomaiset
puuttuvat tasapuolisesti jasenvaltioiden sisdisessa ja jasenvaltioiden vélisessa
kaupankaynnissa esiintyviin rikkomuksiin. Néiden tavoitteiden saavuttamiseksi
ehdotettavalla muutosasetuksella on tarkoitus saattaa kuluttgjansuojayhteistyosta
annetun asetuksen liitteen sisdltd gjan tasalle niin, etta se vastaa kuluttajansuojaan
liittyvan lainsd&dannon viimeaikaisia muutoksia

Yleinen tausta

Oikeudellisen vélineen tarve tuotiin enssimmaéisen kerran esille vuonna 2001
annetussa kul uttajansuojaa Euroopan unionissa koskevassa vihresssi kirjassa’, jossa
todettiin, ettd kuluttgjien taloudellisa etuja sisamarkkinoilla turvaavan
kuluttajasuojalainséadannon  taytantdonpano e ole kattavaa. Komissio antoi
tiedonannon vihrean kirjan seurannasta®, ja kuultuaan jasenvaltioiden hallituksia ja
ottaen huomioon 2 péivana joulukuuta 2002 annetun neuvoston péétdsauselman®
seké Euroopan parlamentin paatoslauselmat®, komissio antoi ehdotuksen asetukseksi
kuluttgjansuojaa koskevasta yhteisty6std®. Neuvosto ja Euroopan parlamentti
hyvaksyivét asetuksen Euroopan yhteisdn perustamissopimuksen 251 artiklassa’
sdadettya menettelya noudattaen 27 paivana lokakuuta 2004. Asetusta on sovellettu

Kuluttgjansuojaa koskevasta yhteistydsta annetun asetuksen tarkoituksena on poistaa
esteet, jotka hankaloittavat eri jasenvatioiden taytantéonpanoviranomaisten
yhteisty6td. Yhteistyon tarkoituksena olisi havaita, tutkia ja lopettaa tai kieltéa
kuluttgjien etuja suojaavien lakien rikkomukset yhteisdssg, jotta sisamarkkinat
toimisivat moitteettomasti. Taman tavoitteen saavuttamiseksi asetuksella luotiin

A W N B

EUVL L 364, 9.12.2004, s. 1.

KOM(2001) 531 lopullinen.

KOM(2002) 289 lopullinen.

Neuvoston padtdslauselma, annettu 2 paivana joulukuuta 2002, yhteisdn kuluttgjapoliittisesta
strategiasta vuosiksi 2002-2006, EUVL C 11, 17.1.2003, s. 1.

Euroopan parlamentin paéatéslauselma kuluttgjansuojasta Euroopan unionissa annetun komission
vihredn kirjan vaikutuksista eurooppalaiseen kuluttagjapolitiikkaan (KOM (2001) 531 - C5-0295/2002 -
2002/2521(COS)), Euroopan parlamentin paétdslauselma  kuluttgjien oikeudellisen  suojan
tulevaisuudesta kuluttgjansuojasta Euroopan unionissa annetun komission vihredn kirjan valossa
(KOM(2001) 531 - C5-0294/2002 - 2002/2150(COS)), Euroopan parlamentin padtoslauselma:
Komission tiedonanto Euroopan parlamentille, neuvostolle, talous- ja sosiaalikomitealle seka alueiden
komitealle kuluttgjapoliittisesta strategiasta vuosiksi 2002-2006 (KOM(2002) 208 - C5-0329/2002 -
2002/2173(C0OS)).

KOM(2003) 443 lopullinen.

SEUT-sopimuksen 294 artikla.

o
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kul uttajansuoj al ainsdadannon téytantdonpanoon liittyva
taytantoonpanoviranomaisten yhteistyoverkosto. Sen tarkoituksena on parantaa
kuluttajien luottamusta kaupankayntiin rajojen yli seka turvata lakeja noudattavien
elinkeinonharjoittajien Kilpailukyvyn sdilyminen vahentamalla
elinkeinonharjoittajien mahdollisuuksia valttaa taytantddnpanon valvontaa.

Kuluttgjansuojaa koskevasta yhteistydsté annetulla asetuksella perustettu verkosto
Seuraa ja panee taytantdon kuluttgjien etuja suojaavaa lainsdadantdd. Verkoston
toiminta-alaan kuuluvat sdadokset on lueteltu kuluttajansuojaa koskevasta
yhteisty0sta annetun asetuksen 3 artiklan a alakohdassa tarkoitetussa liitteessa.
Taman vuoksi on aiheellista varmistaa, etté kyseinen liite vastaa kuluttajansuojaa
koskevassa EU:n |ainsdadanndssa tapahtuneita muutoksia.

Voimassa olevat aiemmat sddnnok set

Taman ehdotuksen tarkoituksena on muuttaa kuluttgjansuojaa koskevasta
yhtei stydsta annetun asetuksen liitetta

Johdonmukaisuus suhteessa EU:n muuhun politiikkaan ja muihin tavoitteisiin

Ehdotettavalla muutosasetuksella  gjantasaistetaan eri jasenvaltioiden
téytantdonpanoviranomaisten valisen ragjat ylittavan yhteistydn soveltamisalaa niin,
ettd se vastaa kuluttajansuojaa koskevassa EU:n lainsdadanndssa tapahtuneita
muutoksia. Asetus tdydentda siten kul uttajansuojaa koskevaa EU:n lainsdadantoa.

VAIKUTUSTEN ARVIOINTI

Koska asetuksella e ole merkittavia taloudellisia, yhteiskunnallisia tai ympéristoon
liittyvia vaikutuksia, vaikutusten arviointi ei ole tarpeen.

EHDOTUKSEEN LIITTYVAT OIKEUDELLISET NAKOKOHDAT
Oikeusperusta

Euroopan yhteisdn perustamissopimuksen 95° artikla on valittu kuluttajansuojaa
koskevasta yhteistyosta annetun asetuksen oikeusperustaksi asetuksen tavoitteiden ja
padmaarien perusteella. Asetuksen keskeisena tavoitteena on mahdollistaa tehokas
puuttuminen sisamarkkinoiden toimivuutta haittaaviin epéterveisiin kauppatapoihin
valtioiden rgjat ylittavassa kaupankaynnissa ja siten osaltaan ehkaista kilpailun
vaaristymista ja edistéd sisdmarkkinoiden esteiden poistamista.

Ehdotettavan muutosasetuksen tavoitteena on turvata kuluttgjansuojaan liittyvan
yhteistyoverkoston rajat ylittévien taytantdonpanotoimien tehokkuus muuttamalla
kuluttgjansuojaa koskevasta yhteistydstéa annetun asetuksen liitetté niin, etta rgjat
ylittdvan  yhteistyon ala sdilyy  tarkoituksenmukaisena.  Ehdotettavalla
muutosasetuksella on siten samat tavoitteet ja padméarét kuin kuluttgansuojaa
koskevasta yhteistyosta annetulla asetuksella, ja Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen 114 artikla sdilyy sen oikeusperustana.

F

SEUT-sopimuksen 114 artikla.
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3.2.

3.3.

6.1.

6.1.1.

Toissijaisuus- ja suhteellisuusperiaate

Ehdotuksella muutetaan EU:n olemassa olevaa séantelyjarjestelmas, ja se koskee
siten aaa, jolla EU on jo kayttanyt toimivaltaansa. Ehdotus on Euroopan unionista
tehdyn sopimuksen® 5 artiklassa vahvistetun suhteel lisuusperiaatteen mukainen.

Euroopan  unionista  tehdyn  sopimuksen 5  artiklassa  vahvistetun
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti ehdotettavassa muutosasetuksessa ei yliteta sita,
miké& on tarpeen sen tavoitteiden saavuttamiseksi

Saantelytavan valinta
Séadostyypiks on valittu asetus, silla toimenpiteella ensisijassa gjantasaistetaan

viranomaisten valista yhtei sty6ta koskevia suoraan sovellettavia menettelyj, jotta ne
vastaisivat kuluttajansuojaa koskevan EU-lainsd&dannon viimeaikaisia muutoksia.

TALOUSARVIOVAIKUTUKSET

Ehdotuksella e ole vaikutusta EU:n tal ousarvioon.

EUROOPAN TALOUSALUE

Ehdotettava muutosasetus koskee ETA-sopimuksen soveltamisalaan kuuluvaa alaa,
minka vuoksi se on ulotettava koskemaan Euroopan tal ousal uetta.

YKSITYISKOHTAINEN KUVAUS

Kuluttgjansuojaa koskevan lainsdadannon yksinkertaistamiseksi  ehdotettavalla
muutosasetuksella poistetaan kuluttgansuojaa koskevasta yhteistyostéd annetun
asetuksen liitteesta viittauksia vanhentuneisiin séadoksiin ja korvataan joitakin niista
péivitetyilla viittauksilla uusiin sdadoksiin. Péivityksessa liitteesta poistetaan
viittaukset saadoksiin, jotka eivat koske kuluttajansuojaan liittyvéa kansalisten
viranomaisten yhteistyotd, ja viittaukset séddoksiin, jotka eivét ole enda voimassa,
korvataan viittauksilla sdadoksiin, joilla aikaisemmat kuluttgjansuojaa koskevat
sdadokset on korvattu.

Poistot
Harhaanjohtavaa mainontaa koskeva direktiivi

. Neuvoston direktiivi 84/450/ETY, annettu 10 pdivana syyskuuta 1984,
harhaanjohtavasta ja vertail evasta mainonnasta™

Direktiivi  84/450/ETY olis poistettava kuluttgjansuojaa koskevasta
yhteistyosta annetusta asetuksesta, silla se on kumottu harhaanjohtavasta ja

10

EY :n perustamissopimuksen 5 artikla.
EYVL L 250, 19.9.1984, s. 17, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna direktiivilla
2005/29/EY, EUVL L 149, 11.6.2005, s. 22.
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6.2.

6.2.1.

6.2.2.

vertailevasta mainonnasta 12 péivéana joulukuuta 2006 annetulla Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivilla 2006/114/EY*. Direktiivin 2006/114/EY
tavoitteena e ole kuluttgjien etujen suojeleminen kokonaisuudessaan vaan
ainoastaan vertailevan mainonnan osalta. Sen vuoks kuluttagjansuojaa
koskevasta yhteistyostéa annetun asetuksen liitteeseen olisi sisdllytettéva vain
viittaus direktiivin 2006/114/EY niihin artikloihin, jotka koskevat vertailevaa
mai nontaa.

. Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 97/55/EY, annettu 6 paivana
lokakuuta 1997, harhaanjohtavaa mainontaa koskevan direktiivin 84/450/ETY
muuttamisesta siséllyttamall 4 siihen vertaileva mainonta™

Direktiivilla 97/55/EY muutetaan harhaanjohtavasta mainonnasta annettua,
sittemmin kumottua direktiivia 84/450/ETY, ja se olisi sen vuoks poistettava
kuluttajansuojaa koskevasta yhtei stydsta annetun asetuksen liitteesta.

Korvaukset
Kulutusluottoja koskeva direktiivi

. Neuvoston direktiivi 87/102/ETY, annettu 22 pdivana joulukuuta 1986,
kulutusluottoja koskevien jésenvaltioiden lakien, asetusten ja hallinnollisten
maaraysten |ahentamisesta™

Direktiivi 87/102/ETY on kumottu kulutusluottosopimuksista ja neuvoston
direktiivin 87/102/ETY kumoamisesta 23 pédivana huhtikuuta 2008 annetulla
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivilla 2008/48/EY™. Viittaus
direktiiviin oliss sen vuoks poistettava kuluttgjansuojaa koskevasta
yhteistyOsta annetun asetuksen liitteesta

. Direktiivi 2008/48/EY kulutus uottosopimuksista

Kulutusluottosopimuksista annettu direktiivi 2008/48/EY olis sisdllytettava
kul uttajansuojaa koskevasta yhtei sty st annetun asetuksen liitteeseen, silla sen
on tarkoitus korvata direktiivi 87/102/ETY .

Audiovisuaalisia mediapal veluja koskeva direktiivi

. Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 89/552/ETY, annettu 3 pédivana
lokakuuta 1989, audiovisuaalisten mediapalvelujen tarjoamista koskevien
jésenvaltioiden tiettyjen lakien, asetusten ja halinnollisten méaaraysten
yhteensovittamisesta™

Direktiivi  89/552/ETY on kumottu audiovisuaalisten mediapalvelujen
tarjoamista koskevien jasenvaltioiden tiettyjen lakien, asetusten ja

11
12
13
14
15

EUVL L 376, 27.12.2006, s. 21.

EYVL L 290, 23.10.1997, s. 18.

EYVL L 42,12.2.1987, s. 48.

EUVL L 133, 22.5.2008, s. 66; oikaisu EUVL L 207, 11.8.2009, s. 14.

EYVL L 298, 17.10.1989, s. 23, direktiivi sellaisena kuin se on viimeks muutettuna direktiivilla
2007/65/EY, EUVL L 332, 18.12.2007, s. 27.
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6.2.3.

6.3.

6.3.1.

hallinnollisten maaraysten yhteensovittamisesta (audiovisuadisia
mediapalveluja koskeva direktiivi) 10 paivanda maaliskuuta 2010 annetulla
direktiivilla 2010/13/EU. Sen vuoksi viittaus direktiiviin 89/552/ETY olis
poistettava kuluttajansuojaa koskevasta yhteistydstd annetun asetuksen
liitteesta.

. Direktiivi 2010/13/EU (audiovisuaalisia mediapalveluja koskeva direktiivi)

Audiovisuadlisia mediapalveluja koskevan direktiivin  asiaankuuluvat
sadnnokset olisi sisdllytettava kuluttajansuojaa koskevasta yhtei stydsta annetun
asetuksen liitteeseen, silla direktiivin on tarkoitus korvata direktiivi
89/552/ETY.

Aikaosuuksia koskeva direktiivi

. Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 94/47/EY, annettu 26 péivana
lokakuuta 1994, ostgjien suojaamisesta  kiinteistjen  osa-aikaisen
kéayttooi keuden ostosopimuksen tiettyihin osiin nahden'’

Direktiivi 94/47/EY on kumottu kuluttajien suojaamisesta aikaosuuksia,
pitkakestoisia lomatuotteita, jalleenmyyntid ja vaihtoa koskeviin sopimuksiin
liittyvien tiettyjen seikkojen osalta 14 péivana tammikuuta 2009 annetulla
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivilla 2008/122/EY™8. Viittaus
direktiiviin 94/47/EY olis sen vuoks poistettava kuluttajansuojaa koskevasta
yhteistydsta annetun asetuksen liitteesta.

. Direktiivi 2008/122/EY kuluttgjien  suojaamisesta  aikaosuuksiin,
pitkakestoisiin lomatuotteisiin, jaleenmyyntiin ja vaihtoon liittyvien tiettyjen
seikkojen osalta

Direktiivi  2008/122/EY olisi sisdllytettédva kuluttgjansuojaa koskevasta
yhteistyosta annetun asetuksen liitteeseen, silla sen on tarkoitus korvata
direktiivi 94/47/ETY .

Korjaukset
Kuluttajasopimusten kohtuuttomia ehtoja koskeva direktiivi

Kuluttgjansuojaa koskevasta yhteistyosta annetun asetuksen liitteessa oleva viittaus
on nyt seuraavassa muodossa:

" Neuvoston direktiivi 93/13/ETY, annettu 5. huhtikuuta 1993, kuluttajasopimusten
kohtuuttomista ehdoista (EYVL L 95, 21.4.1993, s. 29), direktiivi sellaisena kuin se
on muutettuna komission paatoksella 2002/995/EY (EYVL L 353, 30.12.2002, s. 1).”

Komission paatoksella 2002/995/EY e muuteta kuluttgjasopimusten kohtuuttomista
ehdoista annettua direktiivig, joten viittaus olis korjattava.
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EUVL L 95, 15.4.2010, s. 1.
EYVL L 280, 29.10.1994, s. 83.
EUVL L 33, 3.2.2000, s. 10.
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2011/0001 (COD)
Ehdotus
EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS

kuluttaj ansuoj alainsaddannon taytantbéonpanosta vastaavien kansallisten viranomaisten
yhteistydsta annetun asetuksen (EY) N:o 2006/2004 muuttamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen
114 artiklan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen®®,

sen jalkeen kun esitys lainsaétamig arjestyksessa hyvaksyttavaks saadokseksi on toimitettu
kansallisille parlamenteille,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon®,
ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon?,

noudattavat tavallista lainsdatamigjérjestysta

seké katsovat seuraavaa:

(1)  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:0 2006/2004% ssédetéén siita,
milla tavoin kuluttgjien etuja suojaavan lainsdadannon taytantéonpanosta vastaavat
jasenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset tekevét yhteistyotéa keskengan ja Euroopan
komission kanssa, jotta voidaan varmistaa kyseisen lainsdadanndn noudattaminen ja
sisamarkkinoiden toimivuus seka parantaa kul uttajien taloudel listen etujen suojaa.

(2)  Asetuksen (EY) N:o 2006/2004 3 artiklan a alakohdassa sdadetdan, etta ’kuluttajien
etuia suojaavalla lainsdadanndlld tarkoitetaan liitteessa lueteltuja direktiivejd,
sellaisina kuin ne on saatettu osaksi jasenvaltioiden kansallista lainsdadantéa, ja

asetuksia’.

3 Monet liitteessd mainituista séadoksistéa on sittemmin kumottu ja uutta lainsdadantoa
on hyvaksytty.

. EUVL C,,s..

20 EUVL C,,s..

2 EUVL C,,s..

22 EUVL L 364, 9.12.2004, s. 1.
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(4)

©)

(6)

(7)

(8)

9)

Harhaanjohtavasta ja vertailevasta mainonnasta 10 péivana syyskuuta 1984 annettu
neuvoston direktiivi 84/450/ETY?® on kumottu Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivilla 2006/114/EY?*. Viittaus direktiiviin 84/450/ETY olis sen vuoks
poistettava liitteesta. Lisdksi on asianmukaista sisdllyttaé liitteeseen viittaus vain niihin
direktiivin  2006/114/EY artikloihin, joiden tarkoituksena on kuluttajien etujen
suojaaminen.

Harhaanjohtavaa mainontaa koskevan direktiivin  84/450/ETY  muuttamisesta
sisdlyttamalla siihen vertaileva mainonta 6 pédivana lokakuuta 1997 annetulla
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivilla 97/55/EY?® muutetaan kumottua
direktiivia 84/450/ETY . Viittaus direktiiviin 97/55/EY olis taman vuoksi poistettava
liitteesta

Kulutusluottoja koskevien jasenvaltioiden lakien, asetusten ja hallinnollisten
maaraysten |dhentamisestd 22 péivana joulukuuta 1986 annettu neuvoston direktiivi
87/102/ETY?® on kumottu ja korvattu kulutusluottosopimuksista ja neuvoston
direktiivin 87/102/ETY kumoamisesta 23 paivana huhtikuuta 2008 annetulla Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivilla 2008/48/EY?’. Liitteessa oleva viittaus
direktiiviin  87/102/ETY olis sen vuoks korvattava viittauksella direktiiviin
2008/48/EY .

Audiovisuaalisten mediapalvelujen tarjoamista koskevien jasenvaltioiden tiettyjen
lakien, asetusten ja halinnollisten madraysten yhteensovittamisesta 3 paivana
lokakuuta 1989 annettu direktiivi 89/552/ETY? on kumottu ja korvattu Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivilla 2010/13/EU (audiovisuaalisia mediapalveluja
koskeva direktiivi)®. Direktiivin 2010/13/EU 34 artiklan mukaisesti asetuksen (EU)
N:0 2006/2004 liitteessd olevia Vviittauksia direktiiviin 89/552/ETY pidetééan
viittauksina direktiiviin  2010/13/EU. Luettavuuden parantamiseksi on kuitenkin
asianmukaista korvata liitteessa oleva viittaus direktiiviin 89/552/ETY viittauksella
direktiivin 2010/13/EU asianomaisiin artikloihin.

Kuluttgjasopimusten kohtuuttomista ehdoista 5 péivana huhtikuuta 1993 annettua
neuvoston direktiivia 93/13/ETY e ole muutettu komission paétoksella 2002/995/EY,
joten viittaus kysei seen pagtokseen olisi poistettava.

Ostgiien suojaamisesta kiinteistdjen osa-aikaisen kayttdoikeuden ostosopimuksen
tiettyihin osiin ndhden 26 péivana lokakuuta 1994 annettu Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivi 94/47/EY® on kumottu ja korvattu kuluttajien suojaamisesta
aikaosuuksia, pitkdkestoisia lomatuotteita, jalleenmyyntid ja vaihtoa koskeviin
sopimuksiin liittyvien tiettyjen seikkojen osalta 14 péivana tammikuuta 2009 annetulla
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivilla 2008/122/EY®. Direktiivin
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EYVL L 250, 19.9.1984, s. 17.

EUVL L 376, 27.12.2006, s. 21.

EUVL L 290, 23.10.1997, s. 18.

EYVL L 42, 12.2.1987, s. 48.

EUVL L 133, 22.5.2008, s. 66; oikaisu EUVL L 207, 11.8.2009, s. 14.

EYVL L 298, 17.10.1989, s. 23, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna direktiivilla
2007/65/EY, EUVL L 332, 18.12.2007, s. 27.

EUVL L 95, 15.4.2010, s. 1.

EYVL L 280, 29.10.1994, s. 83.

EUVL L 33, 3.2.2009, s. 10.
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2008/122/EY 18 artiklan mukaisesti asetuksen (EY) N:o 2006/2004 liitteessé olevia
viittauksia direktiiviin 94/47/EY pidetéén viittauksina direktiiviin  2008/122/EU.
Luettavuuden parantamiseks on kuitenkin asianmukaista korvata liitteessa oleva
viittaus direktiiviin 94/47/EY viittauksella direktiiviin 2008/122/EY .

(10)  Asetuksen (EY) N:0 2006/2004 liitetta olisi sen vuoksi muutettava.

(11) Direktiivi 87/102/ETY on korvattu direktiivilla 2008/48/EY, mutta direktiivissa
2008/48/EY e nimenomaisesti siadetd, ettd viittauksia kumottuun direktiiviin
87/102/ETY pidettéisiin viittauksina direktiiviin 2008/48/EY. Oikeusvarmuuteen
liittyvistd syista tdman asetuksen olisi sen vuoksi tultava voimaan kiireellisesti.

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetuksen (EY) N:o 2006/2004 liite tdmén asetuksen liitteen mukaisesti.

2 artikla

Tama asetus tulee voimaan seuraavana paivana sen jalkeen, kun se on julkaistu Euroopan
unionin virallisessa lehdessa.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissa
Euroopan parlamentin puol esta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja

o
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Muutetaan asetuksen (EY) N:o 2006/2004 liite seuraavasti:
1) Korvataan alaviite (1) seuraavasti:
"(1) Direktiivit 6, 8 ja 13 sisdltavét erityissdannoksia.”

2) Korvataan 1 kohta seuraavasti:
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2006/114/EY, annettu 12 pédivana

” 1.
joulukuuta 2006, harhaanjohtavasta ja vertailevasta mainonnasta (EUVL L
376, 27.12.2006, s. 21): 1 artikla, 2 artiklan ¢ alakohta, 4-8 artikla.”
3) Korvataan 3 kohta seuraavasti:

"3. Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/48/EY, annettu 23 paivana
huhtikuuta 2008, kulutusluottosopimuksista ja neuvoston direktiivin
87/102/ETY kumoamisesta (EUVL L 133, 22.5.2008, s. 66).”

4) Korvataan 4 kohta seuraavasti:

"4. Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2010/13/EU, annettu 10 paivana
maaliskuuta 2010, audiovisuaalisten mediapalvelujen tarjoamista koskevien
jasenvaltioiden tiettyjen lakien, asetusten ja hallinnollisten maéraysten
yhteensovittamisesta (audiovisuaalisa mediapalveluja koskeva direktiivi)
(EUVL L 95, 15.4.2010, s. 1): 9, 10, 11 ja 19-26 artikla.”

5) Korvataan 6 kohta seuraavasti:

"6. Neuvoston direktiivi 93/13/ETY, annettu 5 péivana huhtikuuta 1993,
kul uttaj asopi musten kohtuuttomista ehdoista (EY VL L 95, 21.4.1993, s. 29).”

6) Korvataan 7 kohta seuraavasti:
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/122/EY , annettu 14 péivana

"T.
tammikuuta 2009, kuluttgjien suojaamisesta aikaosuuksia, pitkékestoisia
lomatuotteita, jalleenmyyntid ja vaihtoa koskeviin sopimuksiin liittyvien
tiettyjen seikkojen osalta (EUVL L 33, 3.2.2009, s. 10).”
7) Poistetaan 9 kohta.
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Bryssel den 3.1.2011
KOM (2010) 791 slutlig

2011/0001 (COD)

Fordlag till

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING

om andring av forordning (EG) nr 2006/2004 om samar bete mellan de nationella
tillsynsmyndigheter som ansvarar for konsumentskyddslagstiftningen

(Text av betydelse for EES)
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1.1

1.2

MOTIVERING

BAKGRUND
Motiv och syfte

Det dvergripande syftet med det har forsaget till andringsforordning &r att sakerstalla
att Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 2006/2004 av den 27 oktober
2004 om samarbete mellan de nationella tillsynsmyndigheter som ansvarar for
konsumentskyddslagstiftningen ("férordningen om konsumentskyddssamarbete”)*
fortfarande & andamdlsenlig och garanterar att de nationella behdriga myndigheterna
hanterar Overtradelser pa nationell niva och inom gemenskapen med samma
effektivitet. Darfor har forslaget till andringsférordning utformats s att en
uppdatering gors av innehdlet i bilagan till  forordningen om
konsumentskyddssamarbete med hansyn till den senaste utvecklingen av
lagstiftningen pa konsumentskyddsomradet.

Allméan bakgrund

Behovet av reglering uppmérksammades for forsta gangen i gronboken om EU:s
konsumentskydd® fr&n 2001, dar vissa brister konstaterades i tillsynen 6ver
lagstiftningen om konsumenternas ekonomiska intressen pa den inre marknaden.
K ommissionen lade fram ett meddelande® om uppféljningen av gronboken, och efter
ytterligare samrad med medlemsstaternas regeringar och med beaktande av dels
rédets resolution av den 2 december 2002°, dels Europaparlamentets resolutioner’
lade kommissionen fram ett forslag till forordning om konsumentskyddssamarbete®.
Radet och Europaparlamentet antog forordningen i enlighet med forfarandet i
artikel 251 i EG-fordraget’ den 27 oktober 2004. Forordningen bérjade tillampas den
29 december 2005.

Syftet med forordningen om konsumentskyddssamarbete &r att avskaffa hindren for
de offentliga tillsynsmyndigheternas gransoverskridande samarbete for att se till att
Overtrddelser inom EU mot de lagar som skyddar konsumenternas intressen
upptacks, utreds, upphor eller forbjuds, sa att den inre marknaden kan fungera som
avsett. Detta syfte uppnds genom det nétverk for tillsynssamarbete mellan de
offentliga tillsynsmyndigheterna som inréttas genom forordningen. Néatverket ska

A W N B

EUT L 364, 9.12.2004, s. 1.

KOM(2001) 531 dlutlig.

KOM(2002) 289 dlutlig.

Rédets resolution av den 2 december 2002 om en strategi for gemenskapens konsumentpolitik 2002—
2006, EGT C 11, 17.1.2003, s. 1.

Europaparlamentets resolution om kommissionens gronbok om konsumentskyddet inom Europeiska
unionen: inverkan pa unionens framtida konsumentpolitik (KOM(2001) 531 — C5-0295/2002 —
2002/2151[COS]), Europaparlamentets resolution om perspektiv pa det réttsiga skyddet av
konsumenterna i samband med kommissionens gronbok om konsumentskyddet inom Europeiska
unionen (KOM(2001) 531 — C5-0294/2002 — 2002/2150[COS]), Europaparlamentets resolution om
kommissionens meddelande till Europaparlamentet, rédet, Europeiska ekonomiska och sociaa
kommittén och Regionkommittén om " En strategi for konsumentpolitik 2002-2006" (KOM (2002) 208
— C5-0329/2002 — 2002/2173[COS]).

KOM(2003) 443 dlutlig.

Artikel 294 | EUF-fordraget.
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13.

14.

Oka konsumenternas fortroende for gransoverskridande handel och setill att tillsynen
Over forsdljare och leverantorer fungerar, sa att laglydiga séljare och leverantorer inte
missgynnas ur konkurrenshanseende.

Nétverket som inréttats genom férordningen om konsumentskyddssamarbete ar till
for 6vervakning och tillsyn av lagstiftning som skyddar konsumenternas intressen.
Nétverkssamarbetet omfattar den lagstiftning som fértecknas i den bilaga som avsesi
artikel 3ai forordningen om konsumentskyddssamarbete. Darfor bér man se till att
bilagan avspeglar utvecklingen av EU:s regelverk pa konsumentskyddsomradet.

Gaéllande bestdmmel ser

Syftet med det hdr fordaget & att andra bilagan till férordningen om
konsumentskyddssamarbete.

Forenlighet med Europeiska unionens politik och mal pa andra omraden

Genom forslaget till andringsforordning uppdateras tillampningsomradet for de
nationella tillsynsmyndigheternas gransoverskridande samarbete sa att det avspeglar
utvecklingen av EU:s regelverk pa konsumentskyddsomradet. Det kompletterar
darmed befintlig EU-lagstiftning pa konsumentskyddsomradet.

K ONSEKVENSANALYS

Det behdvs ingen konsekvensanalys eftersom forslaget till éndringsférordning inte
far nagra ekonomiska, sociala eller miljomassiga konsekvenser.

RATTSLIGA ASPEKTER
Rattdlig grund

Artikel 95 i EG-fordraget® valdes som réttslig grund for forordningen om
konsumentskyddssamarbete pa grundval av forordningens syften och mal.
Forordningens framsta syfte ar att effektivt motarbeta néringsidkare som bedriver
gransoverskridande verksamhet pa ett oseriost sétt och stor den inre marknaden, och
darmed bidra till att undanréja sava snedvridning av konkurrensen som hinder pa
den inre marknaden.

Med fordaget till andringsforordning vill man se till att den gransdverskridande
tillsyn som utévas genom nétverket for konsumentskyddssamarbete fungerar
effektivt dven i fortséttningen, genom att andra bilagan till férordningen om
konsumentskyddssamarbete sa att tillampningsomradet for samarbetet Gver granserna
forblir relevant. Fordaget till andringsforordning har samma syften och ma som
forordningen om konsumentskyddssamarbete, och artikel 114 i EUF-fordraget
kvarstdr som réttslig grund.

8

Artikel 114 i EUF-fordraget.
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3.2. Subsidiaritets- och proportionalitetsprinciperna

De foreslagna atgarderna omfattar andringar i det befintliga EU-regelverket och
beror sdledes ett omrade dar unionen redan har utévat sin befogenhet. Forslaget ar
darfor forenligt med proportionaitetsprincipen i artikel 5i EU-fordraget®.

| enlighet med proportionalitetsprincipen i artikel 5 i EU-fordraget gar det har
forslaget till andringsférordning inte utéver vad som ar nédvandigt for att uppna dess
mal.

3.3. Val av regleringsform

Den regleringsform som valts & en forordning, eftersom det framsta syftet med
réttsakten ar att se till att tillampningsomrédet for de bestammelser om de nationella
tillsynsmyndigheternas gransoverskridande samarbete som &r direkt tilldmpliga
uppdateras sa att hansyn tas till den senaste utvecklingen av EU:s regelverk pa
konsumentskyddsomradet.

4, BUDGETKONSEKVENSER

Forslaget paverkar inte unionens budget.

5. EUROPEISKA EKONOMISKA SAMARBETSOMRADET (EES)

Det har fordaget till andringsforordning berdr en EES-fraga och bor darfor galla i
hela EES.

6. NARMARE REDOGOREL SE

Fordaget till  andringsforordning, som ska forenkla regelverket pa
konsumentskyddsomradet, innebéar att fordldrade bestammelser i bilagan till
forordningen om konsumentskyddssamarbete utgar och att ndgra av dem ersétts med
aktuella hanvisningar till ny lagstiftning; syftet & att forenkla regelverket pa
konsumentskyddsomrédet. Bilagan uppdateras genom att man dels tar bort
hanvisningar till lagstiftning som inte & relevant for de nationela
tillsynsmyndigheternas konsumentskyddssamarbete, dels ersétter hanvisningar till
gammal lagstiftning som inte langre géller med hanvisningar till sadan lagstiftning pa
konsumentskyddsomradet som ersatt denna.

6.1. Avlagsnande
6.1.1. Direktivet om vilseledande och jamforande reklam

. Radets direktiv 84/450/EEG av den 10 september 1984 om vilseledande och
jamforande reklam™

o F.d. artikel 5i EG-fordraget.
10 EGT L 250, 19.9.1984, s. 17, senast andrat genom direktiv 2005/29/EG (EUT L 149, 11.6.2005, s. 22).
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6.2.

6.2.1.

6.2.2.

Radets direktiv 84/450/EEG bor tas bort fran bilagan till férordningen om
konsumentskyddssamarbete  eftersom det har  upphévts  genom
Europaparlamentets och radets direktiv 2006/114/EG av den 12 december 2006
om vilseledande och jamférande reklam™. Syftet med direktiv 2006/114/EG &
inte att skydda konsumenternas intressen pa alla omraden, utan endast i fraga
om jamférande reklam. Darfor bor bilagan till férordningen om
konsumentskyddssamarbete innehdlla en hanvisning endast till de artiklar i
direktiv 2006/114/EG som handlar om jamforande reklam.

. Europaparlamentets och radets direktiv 97/55/EG av den 6 oktober 1997 om
andring av direktiv 84/450/EEG om vilseledande reklam s att detta omfattar
jamférande reklam'

Direktiv 97/55/EG & ett andringsdirektiv till det upphéavda direktiv
84/450/EEG om vilseledande reklam och bor darfor tas bort fran bilagan till
forordningen om konsumentskyddssamarbete.

Ersittande
Direktivet om konsumentkrediter

. Radets direktiv 87/102/EEG av den 22 december 1986 om tilln&rmning av
medlemsstaternas lagar och andra forfattningar om konsumentkrediter®®

Direktiv 87/102/EEG har upphéavts genom Europaparlamentets och radets
direktiv 2008/48/EG av den 23 april 2008 om konsumentkreditavtal och om
upphévande av radets direktiv 87/102/EEG™. Det bor darfor tas bort frén
bilagan till férordningen om konsumentskyddssamarbete.

. Direktiv 2008/48/EG om konsumentkreditavtal

Direktiv 2008/48/EG om konsumentkreditavtal bor inféras i bilagan till
forordningen om konsumentskyddssamarbete eftersom det & avsett att ersétta
direktiv 87/102/EEG.

Direktivet om audiovisuella medietjanster

. Europaparlamentets och rédets direktiv 89/552/EEG av den 3 oktober 1989 om
samordning av vissa bestdmmelser som faststallts i medlemsstaternas lagar och
andra forfattningar om utférandet av sandningsverksamhet for television™

Direktiv 89/552/EEG har upphévts genom Europaparlamentets och radets
direktiv 2010/13/EU av den 10mars 2010 om samordning av vissa
bestammelser som faststélls i medlemsstaternas lagar och andra forfattningar
om tillhandahallande av audiovisuella medietjanster (direktiv om audiovisuella

11
12
13
14
15

EUT L 376, 27.12.2006, s. 21.

EGT L 290, 23.10.1997, s. 18.

EGT L 42,12.2.1987, s. 48.

EUT L 133, 22.5.2008, s. 66. Réttat i EUT L 207, 11.8.20009, s. 14.
EGT L 298, 17.10.1989, s. 23.
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6.2.3.

6.3.

6.3.1.

medietjanster)'. Direktiv 89/552/EEG bor darfér tas bort frén bilagan till
forordningen om konsumentskyddssamarbete.

. Direktiv 2010/13/EU (direktiv om audiovisuella medietjanster)

De relevanta bestammelserna i direktivet om audiovisuella medietjanster bor
inforas i bilagan till férordningen om konsumentskyddssamarbete eftersom
avsikten med det direktivet &r att det ska ersétta direktiv 89/552/EEG.

Direktivet om tidsdelat boende

. Europaparlamentets och rédets direktiv 94/47/EG av den 26 oktober 1994 om
skydd for koparna vad avser vissa aspekter i avtal om nyttjanderétten till fast
egendom pa tidsdel ningsbasis*’

Direktiv 94/47/EG har upphavts genom Europaparlamentets och rédets direktiv
2008/122/EG av den 14 januari 2009 om konsumentskydd vid vissa aspekter
av avtal om tidsdelat boende, langfristiga semesterprodukter, aerférsajning
och byte'®. Direktiv 94/47/EG bor darfor tas bort fran bilagan till forordningen
om konsumentskyddssamarbete.

. Direktiv 2008/122/EG om konsumentskydd vid vissa aspekter av tidsdelat
boende, 1angfristiga semesterprodukter, aterforsaljning och byte

Direktiv 2008/122/EG bor inféras i bilagan till forordningen om
konsumentskyddssamarbete eftersom det ska ersétta direktiv 94/47/EG.

Rattelser
Direktivet om oskaliga villkor i konsumentavtal

| den nuvarande hanvisningen i bilagan till direktivet om oskédliga villkor i
konsumentavtal star foljande:

"Radets direktiv 93/13/EEG av den 5april 1993 om oskadliga villkor i
konsumentavtal (EGT L 95, 21.4.1993, s.29). Direktivet andrat genom
kommissionens beslut 2002/995/EG (EGT L 353, 30.12.2002, s. 1).”

Direktivet om oskdliga villkor i konsumentavtal har inte &ndrats genom
kommissionens beslut 2002/995/EG och hanvisningen bor darfor réttas.
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2011/0001 (COD)
Fordag till
EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING

om andring av forordning (EG) nr 2006/2004 om samar bete mellan de nationella
tillsynsmyndigheter som ansvarar for konsumentskyddslagstiftningen

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europei ska unionens funktionssdtt, sarskilt artikel 114,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag™,

efter dversandande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande®,

med beaktande av Regionkommitténs yttrande™,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet, och

av foljande skal:

D | Europaparlamentets och rédets forordning (EG) nr 2006/2004% faststélls villkoren
for samarbetet dels mellan de behdriga myndigheter i medlemsstaterna som utsetts att
ansvara for tillsynen dver lagstiftningen till skydd fér konsumenternas intressen, dels
mellan dessa myndigheter och Europeiska kommissionen. Syftet &r att setill att denna
lagstiftning efterlevs, garantera att den inre marknaden fungerar smidigt och forbéttra
skyddet fér konsumenternas ekonomiska intressen.

()] Enligt artikel 3a i forordning (EG) nr 2006/2004 avses med lagar som skyddar
konsumenternas intressen de direktiv. som inforlivats i medlemsstaternas
réttsordningar samt de forordningar som foértecknas i bilagan till den férordningen
(nedan kallad bilagan).

3 Flera av de réttsakter som fortecknas i bilagan har upphort att gélla, och ny lagstiftning

har antagits.
. EUTC,,s..
20 EUTC,,s..
2 EUTC,,s..
22 EUT L 364, 9.12.2004, s. 1.
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(4)

(5)

(6)

(7)

(8)

(9)

Radets direktiv 84/450/EEG av den 10 september 1984 om vilseledande och
jamforande reklan®™ har upphévts genom Europaparlamentets och radets direktiv
2006/114/EG**. Hanvisningen till direktiv 84/450/EEG bor darfér tas bort fran
bilagan. Dessutom bor bilagan innehalla en hanvisning som endast avser de artiklar i
direktiv 2006/114/EG vars syfte ar att skydda konsumenternas intressen.

Europaparlamentets och radets direktiv 97/55/EG av den 6 oktober 1997 om andring
av direktiv 84/450/EEG om vilseledande reklam si att detta omfattar jamforande
reklam® &r ett andringsdirektiv till det upphévda direktiv 84/450/EEG. Hanvisningen
till direktiv 97/55/EG bor darfor tas bort fran bilagan.

Radets direktiv 87/102/EEG av den 22december 1986 om tilln&rmning av
medlemsstaternas lagar och andra forfattningar om konsumentkrediter®® har upphavts
och ersatts av Europaparlamentets och radets direktiv 2008/48/EG av den 23 april
2008 om konsumentkreditavtal och om upphévande av r&dets direktiv 87/102/EEG®.
Darfor bor hanvisningen till direktiv 87/102/EEG i bilagan erséttas med en hanvisning
till direktiv 2008/48/EG.

Europaparlamentets och radets direktiv 89/552/EEG av den 3 oktober 1989 om
samordning av vissa bestammelser som faststéllts i medlemsstaternas lagar och andra
forfattningar om utférandet av sandningsverksamhet for television® har upphavts och
ersatts av Europaparlamentets och rédets direktiv 2010/13/EU (direktiv om
audiovisuella medietjanster)®®. Enligt artikel 34 i direktiv 2010/13/EU ska de
hénvisningar till direktiv 89/552/EEG som gors i bilagan till forordning (EG)
nr 2006/2004 anses som hanvisningar till direktiv 2010/13/EU. Av tydlighetsskal bor
dock hanvisningen till direktiv 89/552/EEG i bilagan erséttas med en hanvisning till de
berérda artiklarnai direktiv 2010/13/EU.

Radets direktiv 93/13/EEG av den 5 april 1993 om oskéliga villkor i konsumentavtal
har inte @ndrats genom kommissionens beslut 2002/995/EG och hénvisningen till det
bed utet bor darfor utga.

Europaparlamentets och radets direktiv 94/47/EG av den 26 oktober 1994 om skydd
for koparna vad avser vissa aspekter i avtal om nyttjanderétten till fast egendom pa
tidsdel ningsbasis™ har upphévts och ersatts av Europaparlamentets och radets direktiv
2008/122/EG av den 14 januari 2009 om konsumentskydd vid vissa aspekter av avtal
om tidsdelat boende, |1&ngfristiga semesterprodukter, &erforsdljning och byte®:. Enligt
artikel 18 i direktiv 2008/122/EG ska de hanvisningar till direktiv 94/47/EG som gorsi
bilagan till forordning (EG) nr 2006/2004 anses som hanvisningar till direktiv
2008/122/EG. Av tydlighetsskd8l bor dock hanvisningen till direktiv 94/47/EG i
bilagan erséttas med en hanvisning till direktiv 2008/122/EG.
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(10) Bilagantill forordning (EG) nr 2006/2004 bor darfor andras i enlighet med detta.

(11) Direktiv 87/102/EEG har ersatts av direktiv 2008/48/EG, men det anges inte
uttryckligen i direktiv 2008/48/EG att héanvisningar till det upphévda direktiv
87/102/EEG ska anses som hanvisningar till direktiv 2008/48/EG. For att réttslaget ska
varatydligt bor den hér forordningen trédai kraft skyndsamt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Bilagan till férordning (EG) nr 2006/2004 ska éndras i enlighet med bilagan till den héar
forordningen.

Artikel 2

Denna férordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska
unionens officiella tidning.

Dennafoérordning &r till alladelar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den

P& Europaparlamentets vagnar Pa radets vagnar
Ordférande Ordforande
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BILAGA

Bilagan till forordning (EG) nr 2006/2004 ska andras pa foljande sétt:

1.

Fotnot 1 ska ersattas med foljande:
"1) Direktiven under punkterna 6, 8 och 13 innehaller sarskilda bestammelser.”
Punkt 1 ska erséttas med foljande:

"1. Europaparlamentets och radets direktiv 2006/114/EG av den 12 december 2006
om vilseledande och jamforande reklam (EUT L 376, 27.12.2006, s.21):
artiklarna 1, 2 ¢, 4,5, 6, 7 och 8.”

Punkt 3 ska erséttas med foljande:

"3. Europaparlamentets och radets direktiv 2008/48/EG av den 23 april 2008 om
konsumentkreditavtal och om upphavande av rédets direktiv 87/102/EEG
(EUT L 133, 22.5.2008, s. 66).”

Punkt 4 ska erséttas med foljande:

"4, Europaparlamentets och rédets direktiv 2010/13/EU av den 10 mars 2010 om
samordning av vissa bestdmmelser som faststélls i medlemsstaternas lagar och
andra forfattningar om tillhandahdlande av audiovisuella medietjanster
(direktiv. om audiovisuella medietjanster) (EUT L 95, 15.4.2010, s. 1):
artiklarna 9, 10, 11 och 19-26.”

Punkt 6 ska erséttas med foljande:

"6. R&dets direktiv 93/13/EEG av den 5april 1993 om oskaliga villkor i
konsumentavtal (EGT L 95, 21.4.1993, s. 29).”

Punkt 7 ska erséttas med foljande:

"7. Europaparlamentets och radets direktiv 2008/122/EG av den 14 januari 2009
om konsumentskydd vid vissa aspekter av avtal om tidsdelat boende,
langfristiga  semesterprodukter, aterforsdljning och byte (EUT L 33,
3.2.2009, s. 10).”

Punkt 9 ska utga.

10

SV



